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r]. U que el encanto de mi amor primero
Fuiste, mujer que el corazon adora,
Ven 4 enjugar las lagrimas dolientes
Del corazon que llora.

Ven, y otra vez tus placidas caricias,.
Del alma ahuyenten el tenaz quebranto,
Que al eco dulee de tu voz divina

Se calmara mi llanto.

Ven, que otra vez murmure la corriente,
Y la apacible y olorosa brisa
El caliz bese de las puras flores
~ De amor al oir tu risa.

Quiero ver los celajes matutinos
Que anuncian el fulgor del nuevo diz,
Inquietarme de amor, sentir el pecho

Latir por ti, Maria.

Quiero a la orilla del ameno rio
Tu llegada esperar en la manana,
Y una flor con las perlas del rocio

Ofrecerte galana.

Quiero verte cruzar por la pradera,
Envidia dando 4 las pintadas flores,
Y ver como 4 1a voz de tus cantares

Callan los ruisciiores.

Quiero al volver 4 eontemplar tus ojos
Como otros dias de eternal memoriz;
Gozar de los' ensuefios que me anuneian

Un porvenir de gloria.

Quiero embriagarme con tu dules aliento,
Quiero. mil besos imprimir de amores
Sobre tu frente piidiea ¥ sin mancha,
De aurora 4 los albores.

Quiers besar sobre tu niveo cuello
La misteriosa cruz de tu garganta,

Mientras tu boca sonrosada ¥ pura

Endechas de amor cants,

Canta como en otros dias
Al blande arrullo del viento,
Y que tu magico acento
Camine de flor en flor.

Y al son de tus armonias
En la placida corriente
Del arroyo, dulcemente

Se oiga la voz de tu amor,

Que se escuche en la pradera
Al eruzar entre las flores,
Y los pajaros cantores
Enmudezean a tu voz.




Porque es dulce y hechicera
De tu voz la melodia,
Porque es tu cantar, Maria,
El himno santo de amor.

Para mi eg tu dulce acento
Que se eleva hasta las nubes
Cual la voz de los querubes
Que el coro forman de Dios.
Al oirlo, hermosa, siento
Embriagarse mis sentidos;

Y aun en tus gratos gemidos
Oigo la voz de tu amor.

Si, ven y canta conmigo
De este campo en la llanura;
Yo cantaré tu hermosura,
T eantaras mi dolor.

Que el ciclo sea testigo
De nuestros tiernos acentos,
Que escuche los juramentos
Que ofrecemosal amor.

Y después, mujer hermosa,
Aunque acabemi existencia,
T, el dngel de la inocencia,
Levantards tu oracion.
Lloraras scbre la losa
De mi tumba solitaria,

Y aun en tu dulce plegaria
Yo oiré la voz de tu amor.
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Virgen de amor que vives en mi mente,
T por quien siempre el corazon suspira,
Oye los ecos de mi triste lira
Que te revelan mi ferviente amor.
Escucha, hermoga, mi sentida queja,
Esciichala piadosa y calma lnego
De mi pasion el amoroso fuego,

Que al mirarte, en mi pecho se encendio.

iAh! por piedad no apartes de mis ojos
Tu casta imdgen, pudorosa y bella;
Prendida mi alma te llevaste en ella,
Y sin verte no puedo ya vivir.

iAy! si no me amas, si mi amor ardiente
No enciende el marmol'de tu helado pecho,
Si ha de existir en mi alma 4 mi despecho
Como Ias flores que en la tumba vi:

Si han de morir las esperanzas mias
Cual Ias espumas candidas de un lago,
Como el recuerdo de un ensuciio vago
Que mil goces purisimos mintio;
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So nos ha remitido la presente compogicion.




Plugiera al cielo que el destino airado,
La lampara soplando de mi vida,

En cenizas dejard convertida

Su clara luz mi degraciado amor.

Porgue sin tu amor, querida,
Triste, muy triste es la vida
Del que rendido te adora,
Como la cancion perdida
De tortola gemidora.

iAy! lejos de ti, bien mio,
Es preferible la muerte
Al insondable vacio,
Al inmenso arido hastio
Que me devora al no verte.

Porque tu grata presencia
Da vigor 4 mi existencia,
Como el calor 4 las flores,
Que tristes dan en su ausencia
Sus quejas en sus olores.

Porgue tui, luz de mis. ojos,
Con el aliento divino
De tus bellos labios rojos,
Adormeces los enojos
De mi barbaro destino.

Por eso cuando la aurora
Diamantes liquidos llora
Sobre las:dormidas flores,
'T'e canto yo mis amores
En mi citara sonora.

Y cuando la noche oscura
Viene con su sombra impura
A dejar ciegos mis ojos,
Doy al viento mis endjos
En mi canto de amargura.

Pero el viento receloso
De que mi ruego-amoroso
Tublando seno: conmueva,

“Plega sus alas medroso
'Y mi‘acentono televa.

Ay qae sitd lo'éscucharas,
Idolatrada mujer,
Mis pesares endulzaris,
Y en‘an Eden de placer

Miamargo existir cambiaras.
e

Mas ya que el viento celoso
De que mi ruego amoroso
Tu blando seno conmueva,
Plega sus alas medroso

Y mi acento no te lléva,

En estos sentidos vales,
Donde mi amor se refleja,
‘Mira mi timida queja,
Y tus ojos celestiales
Hablenme tras esa reja.
Méjico; marzo 12:de 1853. _
Jesus pExL Cornax.




El doctor inglés Fowler, obispo de Glocester 4 principios del
siglo XVIII, era de los que creian en apariciones, y se cuenta
que tuvo con el juez Powell la siguiente conversacion:

— Desde la dlfima vez que nos vimos, ledijo el juez, he tenido
una. demostracion palpable de que hay apariciones nocturnas.

—Celebro mucho que ge haya usted convertido 4 la verdad; pero

cuénteme usted los pormencres de la historia.

—Voy alld, milord. Era, deje usted acordarme, ¢l jueves pa-
sado por la tarde, entre once y doce, pero mas cerca de las doce
que de las once; ya estaba yo acostado, cuando derepente me des-
pierta un ruido extralio, y oigo que alguno subialas escaleras y
se dirigia & mi cuarto con pasos graves;” se abrio de pronto la
puerta, yo descorri mi cortina y vi penetrar una luz débil y con-
fusa.i.....

—iDe color azul sin duda?

—Eraj, en efecto, deun azul pélido, milord, y tras ella venia
un personaje alto y flaco, con los rizos del cabello canos; cubria
SU CUEIPO un IUpon largo y flojo, sujeto a la cintura con una cor-
rea; era su barba espesa y cenicienta, y llevaba un gran gorro de
pieles que le cubria la cabeza, y un garrote largo en la mano.
Asustado con esta vision, me quedé por algun tiempo inmévil y
en silencio; entre tanto, aquella figura se acercaba fijando en mi
su vista, y por fin le dije: jquién eres? jde donde vienes? .

—3Y qué respondi6? cuénteme usted, jqué dijo?

—Esta fué su respucsta:  “Soy el sereno de esta calle, y con
perdon de usted me he atrevido & subir para avisar 4 los criados
que la puerta de la calle se ha quedado abierta, y que sino la
cierran no sera extranio que amanezean robades.”

(Penny Magasine.)

Un soltero cotorron, de estos que venden sus obsequios mas ex-
presivos al bello sexo, pero que llegando 4 puntos formales, tal
como el matrimonio, tocan retirada al momento, hacia mucho tiem-
po que frecuentaba una casa donde habia tres sefioritas hermanas,
sin que hubiese dejado entrever cual era la preferida en su cora-
zon. Cansadas las nifias de la incertidumbre en que las tenia ol
caballero con sus atenciones generales 4 todas, exigieron de €, por
medio de un amigo, que manifestase cudl de las tres era la afor-
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tunada, y ¢n la siguiente décima di6 su contestacion:

Teresa, Juana y Leonor
En competencia las tres
Exigen diga cual es
La que prefiere mi amor
Y aunque parezca rigor
Digo pues que amo & Teresa
No 4 Leonor cuya agudeza
Compite consigo utana
No aspira mi amor 4 Juana
Que no es poca su belleza.

La seiiorita Teresa fué la primera que se apoderé del papel, y
leyo asi:
Teresa, Juana y Leonor,
En competencia las tres,
Exigen diga cuil es
La que prefiere mi amor;
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Y aunque parezca rigor,
Digo, pues, que amo & Teresa
No & Leonor, cuya agudeza
Compite consigo ufana;

No aspira mi amor a Juana,
Que mo es poca-su belleza.

Leonor pidi6 el papel para cerciorarse de si su hermana Tere-
sa era la preferida, y leyd-asi:

Teresa, Juana y l_.(?()llﬂl‘_..
En competencia las tres,
Exigen diga cual es
Largue prefiere mi amor:

Y aungue parezca rigor

Digo, pues, jqué amo a Teresal?
No. A Leonor ouya agudeza
Compite consigo ufana:

.No aspira mi amor & Juana
Que no es poca su belleza.

.
Bien, dijo Juanita, venga el papel, que yo soy la querida, y
leyo de este modo:
Teresa, Juana y Leonor,
En competeneia las tres,
Exigen diga cual es
La que prefiere mi amor:
Y aunque parezca rigor
¢, amo a Teresal
No. ;A Leonor cuya agudeza
Compite consigo ufanal
Neo. Aspira mi amor 4 Juana
Que no es poca su belleza.

Nos hemos quedado come estabamos, dijeron las tres & un tiem-
po. Encargaron, pues, al amigo cenfidente, pidiese al caballero
la déeima con la puntuacion verdadera, pues por la copia que ha-

bia mandadp nada podian sacar en claro. Después de mueha ex-
cusas y dilaciones, se las envié en los iérminos siguicntes:

Teresa, Juana y Leonor,
En competencia las tres,
Exigen diga cual es
La que prefiere mi amor:
Y aunque parezca rigor
Digo pues, jqué, amo 4 Teresa?
No. iA Leonor cuya agudeza
Compite consigo afana?
No. jAspira mi amor-4 Juana?
iQué! jno! es poca su belleza,

Quedarian las sefioritas tan desenganadas de sus pensamien-
tes amoroses, como convencidas de o necesario que es para no en-
ganarse niengaiiar 4 los demas, el estudio y la practica de las re-
glas de ortografia.

{Capiade.)

ERES DE LA MUIER.

Una jéven puede hablar muy bien el francés ¥y el italiano, pue-
de repetir algunos pasajes de un voldmen de extractos, tocar co-

mo un profesor y cantar como uns sirena; tener su aposento ador-
nado con dibujos, pinturas y floreros hechos por ella: ademas, pue-
de bailar como la misma Sempronia, Yy siu embargo, creemos que
puede estar muy mal educada.

Estoy lejos de negar su valor 4 todas y cada una de estas cua-
lidades; todas son elegantes, y muchas probablemente contribu-
yen a perfeccionar una culta educacion. Estas cosas pueden ha-
cerse con medida, hasta cierto grado; pero hay otras que son in-
digpensables.  Muchas son graciosas, pero ‘‘es necesario una.”’
Ademas, ¢pmp parece que el mundo conoce, perfectamente el va-
lor de todo lo que tiende & embellecer la vida, no me parece opor-
tuno detenernos mas sobre su importancia.
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Aunque un elevado nacimiento autoriza & una jéven para apren-
der las artes establecidas, permitidme que pregunte: jes acaso cl
verdadero fin de la educacion que las mujeres de rango sean bai-
larinas, cantatrices, tocadoras, pintoras, grabadoras y bordado-
ras? La mayor parte de los hombres estan comunmente destina-
dos & seguir alguna profesion, y su espiritu s¢ ocupa necesaria-
mente en alcanzar su objeto.

;No seria extraiio que se les separase del ejercicio de su profe-
sion, 6 que establecieran sus ocupaciones con solo un conocimien-
to superficial de lag.profesiones de todos los- hombres, sin una
previa y definitiva aplicacion 4 la suya propia? La profesion de
las sefioras, en la que debe fijarse su instruccion, es la de hijas,
esposas, madres y directoras de familia.

Por tanto, debe dedicarsele 4 estas varias condiciones, y sumi-
nistrarles un fondo de ideas y principios, cualidades y habitos
que las haga capaces de cumplir, segun lo pida la ccasion; con
estas respectivas obligaciones. Porque aunque las artes que solo
embellecen la vida deben excitar la admiracion, sin embargo, cuan-
do un hombre sensato trata de casarse, es una compaiiera la que
necesita y no una artista,

No busca una criatura que sepa pintar, tocar, cantar, dibujar
y bailar; buscar un ser que pueda animarley aconsejarle, un
ser que raciocine y reflexione, que sienta, juzgue y discurra; un
ser, en fin, que leauxilie en sus negocios, le alivie en sus cuidados,
suavice sus pesares, purifique sus goces, fortalezca sus principios
y eduque & sus hijos.—Hannah More.

(Traducido del inglés, para la Camelia.)

ANECDOTA.

En un teatro de provincia, en que las faltas 4 los ensayos eran
frecuentes por parte de los actores, dié orden el regidor encarga-
do, de que el que faltase al dia siguiente seria puesto en la circel.
Concurrio al ensayo nuestro regidor, que segun noticias no ers
muy lince ni entendia de achaques teatrales, y al comenzar la sin-
fonia oy6 decir al director de orquesta: “Aqui falta un bemol.”
—“Pues 4 la carcel cuando venga,’” grit el buen regidor suma-
mente acalorado. 3

I.

LOS DESPOSADOS.

D
:.E eNETREMOS al fondo de uno de los mas hermogos palacios de la

antigua ciudad de Bolonia.

En una cimara, cuyo artesonado de ciprés esparcia un olor
aromético, una joven sentada en el alfeizar de una ventana é in-
clinada sobre un bastidor, se ocupaba en bordar, con maravillosa
habilidad, un tejido de lino muy fino y casi trasparente. Pare-
¢ia animada de una dulce alegria, ¥ las canzones que modulaba 4
media voz, descubrian el jubilo inocente de su alma. Sin ser be-
1la, Leonor podia agradar por la expresion noble y tranguila de
gu rostro, por la bondad perfecta que expresaban sus ojos, y po-
dia presagiarse ya, en la virgen modesta, la esposa y la madre
carinosas y vigilantes.

Trabajaba sola, y su voz murmuraba dulcemente el Himno al
sol, con que un pobre de Jesueristo, Francisco de Asis, acababa
de dotar 4 la Ttalia, coando se abrié la puerta dando paso & un
joven, a quien Leonor saludé con una sonrisa y una inclinacion
de cabeza afectuosas. El joven se dirigié al bastidor y quedd
en pié delante de él, guardando silencio; su rostro parecia ani-
mado y sombrio, como si sostuviese una lucha interior muy fuer-




